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On shifts and bridges: reference applied
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RESUMO: O objetivo deste artigo ¢ aplicar os conceitos da Linguistica para
evidenciar uma compreensao epistemoldgica de textos de divulgacao da ciéncia.
Como fundamentacio tedrica, utilizaram-se conceitos da referenciacio, tais
como linguagem comum e cientifica, e a ideia de negociagio entre leitor e autor.
O corpus de estudo sdo dois artigos da revista Ciéncia Hoje do Ano Internacional
da Quimica escritos por cientistas. Os resultados obtidos confirmaram a
hipétese inicial de que existem marcas no texto que podem ser compreendidas
como uma negociag¢ao entre o senso comum e o conhecimento cientifico.

PALAVRAS-CHAVE: divulgacio da ciéncia; referenciagio; Ciéneia Hope.

ABSTRACT: This academic paper aims to apply the concepts of Linguistics in
order to evidence an epistemological understanding of scientific popularization
articles. Concepts of reference, such as ordinary and scientific language, were
used as theoretical foundation, as well as the idea of negotiation between reader
and author. The corpora analyzed comprise two articles written by scientists from
the magazine Ciéneia Hoje of the International Year of Chemistry. The results
confirmed the initial hypothesis that there were marks in the text that could be
understood as a negotiation between common sense and scientific knowledge.
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1 Introdugio

A divulgacdo da ciéncia é um tema que pode ser abordado por muitos
angulos diferentes. Existe a parte pratica, em que sao realizadas a¢oes de
popularizagao da ciéncia em locais de aprendizagem formal e informal, tais
como museus, feiras de ciéncias, pegas de teatro, revistas, colunas de jornais,
programas para televisao, blogs sobre ciéncia, canais no YouTube etc. Todas
essas atividades lidam com o desafio de fazer com que os conteudos de
ciéncia sejam adaptados a diferentes suportes, publicos e géneros textuais.
Muitos desses procedimentos foram estudados por Calsamiglia (2003) e
definidos como recontextualizacio, isto ¢, o texto produzido traz uma série
de indicios do texto original, mas sofre modificagdes em sua estrutura e
vocabulario, definidas pelo autor de acordo com o publico a que se destina
e o meio de comunicac¢io utilizado.

Outros estudiosos da Linguistica analisaram textos de divulgagao
cientifica em jornais e revistas de grande circulacao. Nessa dire¢ao tem-se,
por exemplo, o trabalho de Moirand (2000), no qual ¢ investigada a producao
da imprensa francesa. O artigo de Beacco ez a/. (2002) faz uma sintese das
pesquisas realizadas no mesmo pais segundo a analise de discurso francesa.
Na Espanha, Calsamiglia e Van Dijk (2004) realizaram um estudo semantico
de 42 textos publicados no jornal espanhol E/ Pais de diferentes géneros, em
torno da mesma tematica: o sequenciamento do genoma humano.

Pesquisas dentro desse tema também foram feitas no Brasilcom
diferentes aportes tedricos. As revistas Ciéncia Hoje, Revista Fapesp e
Superinteressante foram analisadas por Grillo (2013) a partir das proposicoes
bakhtinianas exclusivamente; noticias on-line em portugués e inglés dos
sites da BBC News, Scientific American, Nature e ABCScience foram avaliadas
em uma perspectiva interdisciplinar que utilizou conceitos da Sociorretorica
e da Linguistica Sistémico-Funcional MOTTA-ROTH; SCHERER, 2012).

Existe também um conjunto de estudos que utilizaram a linguistica
textual e a semiolinguistica como fundamentos para lidar com tépicos
especificos da divulgagao da ciéncia, tais como: infograficos (SOUZA, 2013),
divulgagao cientifica para criangas IRACET; LUNKES, 2011) e o uso de
anaforas (GIERING, 2012). E nesse campo que este artigo se situa. Para
isso, escolheu-se como objeto de estudo a revista Ciéncia Hoje. Essa escolha se
justifica pela proposta da revista de trazer cientistas como autores de textos
voltados para o grande publico e ndo para seus pares.
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O objetivo da analise a ser realizada é aplicar os conceitos da
Linguistica para evidenciar uma compreensao epistemologica de textos de
divulgacao da ciéncia. Nesse sentido, utilizaram-se alguns temas associados
a Linguistica do Texto, tais como: a referenciagaio (MONDADA, 2002), a
fim de compreender o que vem a ser um texto de divulgacao cientifica; e a
ideia de negociacio (CAVALCANTE; CUSTODIO FILHO; BRITO, 2014),
para lidar com os diferentes pontos de vista presentes no texto: o do leigo e
o do cientista. A epistemologia da ciéncia na abordagem de Bachelard (1990)
permite mostrar a complementaridade desses enfoques na construgao do
conhecimento cientifico em um dado texto.

2 Fundamentagéo tedrica

Este trabalho parte especificamente das proposi¢oes de Mondada
(2002), em que a pesquisadora mapeia questoes relacionadas a referéncia e
constréi o conceito de referenciagao. Para isso, ha uma inversao das questoes
norteadoras do tema em pauta, o que permite construir algumas hipoteses
como ponto de partida:

Com efeito — no lugar de partir do pressuposto de uma segmentacio
a priori do discurso em nomes e do mundo em entidades objetivas,
e, em seguida, de questionar a relagdo de correspondéncia entre uma
e outra parece-nos mais produtivo questionar os proprios processos
de discretizagdo. Desejamos, além disso, sublinhar que, no lugar de
pressupor uma estabilidade a priori das entidades no mundo e na lingua,
¢ possivel reconsiderar a questao partindo da instabilidade constitutiva
das categorias por sua vez cognitivas e linguisticas, assim como de seus
processos de estabilizacgago (MONDADA, 2002, p. 119).

Para explicar seu ponto de vista, Mondada (2002) traz inicialmente
algumas reflexdes consolidadas — como a colocagao de que a linguagem
consiste na acado de nomear as entidades do mundo — ¢ as recusa
peremptoriamente. Para a autora, nao existe sequer a divisdo entre mundo
e linguagem. Desse modo, embora se reconhega a existéncia de categorias
cognitivas e linguisticas, ndo ha argumentos suficientes para sustentar uma
linha divisoria clara entre a realidade e a linguagem. Essa perspectiva se
fundamenta na aceitacdo de que a linguagem ¢é heterogénea, opaca, € nao
funciona como um reflexo especular do mundo.
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A partir do entendimento dessas condi¢des iniciais, a autora postula

que:
O problema nio é mais, entdo, de se perguntar como a informagao é
transmitida ou como os estados do mundo sdo representados de modo
adequado, mas de se buscar como as atividades humanas, cognitivas e
linguisticas, estruturam e ddo um sentido a0 mundo. Em outros termos,
falaremos de referenciacio, tratando-a, assim como a categoriza¢io,

como advindo de praticas simbolicas mais que de uma ontologia dada
(MONDADA, 2002, p. 119).

Portanto, referenciacao ¢ a elaboracao de um sentido simbélico
da linguagem vinculado aos mais diversos tipos de agoes humanas: as
experiéncias socioculturais e sensério-perceptuals, juntamente com as
predisposicoes intelectivas e afetivas. Tudo isso é determinante na forma
como os falantes designam as entidades do mundo. E preciso salientar,
contudo, que essa abordagem nao tem a inten¢ao de se concentrar em uma
realidade existente a priori e nao trata do problema de identificar “o real”,
tao caro a filosofia. Em vez disso, parte do principio de que o entendimento
e a significagao do mundo sao construidos por uma compreensao tanto
cognitiva quanto linguistico-discursiva, isto é, subordinada aos arranjos
comunicacionais da realidade.

Em seguida, Mondada (2002, p. 119) traz um ponto fundamental para
tecer a nova abordagem: o questionamento dos “processos de discretizagao
e de estabilizacao”. A noc¢ao de discreto pode ser traduzida como a
aceitagao da ideia de uma separagdo entre realidade e linguagem; por outro
lado, o processo de estabilizacdo se refere ao sentido das palavras e frases
que podem variar no tempo e na situacao de uso,a partir da aceitacao de
que a construgao de sentidos é uma atividade social, e ndo uma atividade
normativa.

Dessa forma, Mondada (2002, p. 119) propde que:

Esta abordagem implica uma visio dindmica que leva em conta nio
somente o sujeito “encarnado”, mas ainda um sujeito sociocognitivo
mediante uma relacio indireta entre os discursos e o mundo. Este
sujeito constr6i o mundo ao curso do cumprimento de suas atividades
sociais e o torna estavel gracas as categorias — notadamente as categorias
manifestadas no discurso.

Nessa sua fala, finalmente, a autora explicita uma das hipoteses
essenciais em sua proposicao tedrica: o discurso como um espaco de
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manifestacdo das categorias que permitem observar a referenciacao ao se
considerar o homem e a linguagem em situagoes reais. Um dos componentes
imprescindiveis a referenciagao proposto por Mondada (2002, p. 119) é o
conceito de instabilidade, entendido como “uma dimensao intrinseca do
discurso e da cognicao”. Assim, a autora constata que as imperfeicdes na
lingua manifestadas durante o seu uso nao sio necessariamente equivocos,
erros ou falta de precisio, mas indicios de fenémenos essenciais da
linguagem que devem ser investigados como tais, sem a necessidade de uma
avalia¢ao negativa.

Portanto, Mondada (2002, p. 120) entende que “as categorias
utilizadas para descrever o mundo mudam, por sua vez, sincronica e
diacronicamente: quer seja em discursos comuns ou em discursos cientificos,
elas sao multiplas e inconstantes; sdo controversas antes de serem fixadas
normativa ou historicamente”. Sao identificadas nesse trecho algumas das
condig¢des que influenciam as transformagdes na linguagem do dia a dia: as
mudangas que acontecem com o passar do tempo e aquelas que ocorrem em
um dado momento pela influéncia simultanea de fatores maltiplos. Assim,
se estabelece um afluxo de sentidos diversos antes da consagra¢ao de um ou
mais significados por seus usuarios. Toda essa constru¢ao envolve o nivel
cognitivo, psicologico, discursivo e textual dos falantes.

Outro dado destacado pela autora é a diferenca entre o que ocorre na
linguagem natural e na linguagem cientifica. Para ela,

Se podemos imaginar facilmente que os objetos naturais possam ser
desestabilizados e mudados por decisoes politicas ou administrativas, é
menos corrente considerar as controvérsias cientificas como procedendo
de um modo similar em sua estabilizacdo de etiquetas veridicas de objetos
psiquicos. Se considerarmos a ciéncia como um raciocinio pratico,
histérica e socialmente situada, perceberemos que ela ¢ atravessada pelos
problemas frequentes de instabilidade categorial: pode-se até ler sua

histéria como uma sucessao de afirmacdes e informagdes de categorias
pertinentes (MONDADA, 2002, p. 122).

Anteriormente, a autora descreveu e identificou o processo de
estabilizacao da linguagem cotidiana e seus mecanismos. Nesse trecho,
Mondada (2002) procura averiguar as condi¢oes do mesmo processo na
instancia da ciéncia. Para isso, observa historicamente as categorias de uma
disciplina, constatando que ocorrem alteracdes ao longo do tempo que
muitas vezes divergem de conhecimentos precedentes.
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O reconhecimento de que existe, dentro da referenciagao, uma
descricdo precisa de como os significados sao construidos na linguagem
comum e de que esse procedimento ¢ diferente na linguagem da ciéncia é
que leva a pergunta: como situar e descrever a linguagem usada na divulgacao
da ciencia? Ou seja: sera que ela esta mais proxima da linguagem cotidiana
ou da linguagem cientifica?

Desde o primeiro instante, ¢ possivel intuir que a divulgagao da ciéncia
ocupa um espago entre os dois extremos constatados; isto ¢, como menciona
o titulo deste artigo, a divulgac¢ao da ciéncia procura construir pontes sobre
o vazio existente entre a linguagem do dia a dia e a linguagem da ciéncia,
segundo as defini¢es da referenciagao.

Para trazer argumentos que sustentem essa proposi¢ao, consideram-
se dois estudos anteriores: o primeiro deles (ZAMPONI, 2005) analisou
as estratégias usadas pelos jornalistas para construir a referéncia em dois
veiculos midiaticos: o jornal Folha de S. Paulo e o boletim informativo da
Fapesp. Um dos dados mais significativos apresentados por essa autora é o
pressuposto adotado em seu trabalho:

Assumo, assim, que a produgao discursiva no género de popularizacao
da ciéncia, considerando a mudanca de contexto que necessariamente
ocorre na transferéncia do conhecimento produzido por especialistas e

nao especialistas, deixa marcas no texto bem como que ha tracos que sao
observaveis e acessiveis a analise linguistica (ZAMPONI, 2005, p. 177).

Isto é, um texto de divulgacao cientifica possui indicios textuais
detectaveis que mostram dois fenomenos associados e concomitantes:
a mudanca discursiva e a alteragao do publico a quem se destina. Na
mudanca discursiva, o que ¢ dito na escrita académico-cientifica tem
que ser modificado para se tornar um texto de popularizagao. Ou seja,
a mudanga de contexto impde uma alteracao no modo de organiza¢ao
discursiva para se adaptar a nova situagdo comunicativa de acordo com um
processo midiatizado. Ja no segundo fenémeno, ha a transposi¢ao de um
publico especialista, pertencente ao contexto académico, para um publico
genérico, de forma que a transformacao da identidade do destinatario, do
cientista para o leigo, influencia o comportamento discursivo do produtor
do texto. Para que esses procedimentos ocorram de maneira satisfatoria, é
preciso haver uma recontextualizagao. Conforme Zamponi (2005, p. 178,
grifo no original): “produzir um texto de populariza¢ao da ciéncia significa
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recontextualizar uma fonte de modo que ela seja compreensivel e relevante
para diferentes tipos de ouvintes/leitores, em um contexto que, embora
previsivel, difere do contexto da fonte original”.

Com essa afirmacao, ¢ possivel definir como condi¢ao indispensavel
a popularizacao da ciéncia a transformacao de informagoes complexas em
informagdes acessiveis ao publico nao especializado, por meio de diferentes
estratégias textuais e pela retomada de um mesmo conceito ao longo do
texto, reelaborado de formas distintas.

Em resumo, no trabalho de Zamponi (2005) é discutida a forma
como ocorre a recontextualizacao do discurso cientifico para o discurso
de popularizagdo da ciéncia. A pesquisadora também descreve algumas
taticas utilizadas pelos jornalistas na realizagdo desse procedimento, e
evidencia um pressuposto adotado neste trabalho: existe um conjunto de
indicios comprovadores das mudancas que ocorrem na recontextualizagao.
Esses dados sdo importantes porque trazem como pano de fundo o
reconhecimento de que a linguagem do meio cientifico difere da linguagem
cotidiana, como apontado anteriormente por Mondada (2002).

Na segunda pesquisa, Zandonai (2012) observou artigos da revista
Ciéncia Hoje das Criangas, evidenciando o uso intenso de hiponimias e
hiperonimias como estratégias de referenciagao presentes nos textos. Os
resultados obtidos mostraram que:

O hipénimo e o hiperonimo compartilham tragos conceitualis e,
portanto, a elucidagio de suas dimensdes e propriedades agrega a
recuperag¢ao das nogdes do senso comum e facilitam o ajustamento do
leitor as proposicoes cientificas. |...] Essa relagao, ao atender aos sistemas
de compreensao do senso comum ao mesmo tempo em que atende as
estruturas cognoscitivas da comunidade cientifica, supSe que o locutor
se adeque a duas instancias diferentes (ZANDONAI, 2012, p. 152-153).

As conclusbes do autor indicam a existéncia de duas instancias,
conforme prevé a teoria da referenciagao, que sao colocadas em contato no
texto de divulgacao cientifica por meio das anaforas: o senso comum e o
conhecimento cientifico. Nessa situagao, o uso de hipénimos e hiperonimos
faz com que ocorra a manutencao das caracteristicas significativas do
objeto de discurso, o que conduz o leitor a transformagao de seus conceitos
iniciais em direcao as defini¢oes da comunidade académica. Para isso,
ha um “movimento que parte da expressao comum e desemboca em
termos especializados” (ZANDONAIL 2012, p. 154). O texto, portanto, é
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construido de maneira a evocar os conhecimentos de senso comum do leitor,
e, a partir deles, construir uma série de agoes linguisticas que o conduzam
a uma forma mais elaborada de conhecimento, mais proxima do que sdo as
proposi¢oes da ciéncia.

Os dois estudos citados procuram demonstrar que os textos de
divulgacio cientifica se situam entre a elaborac¢do cotidiana da linguagem,
feita no uso dos falantes, e a elaboragao cientifica, na qual ha sempre
a necessidade de estabelecer significados de antemao. No entanto, as
proposi¢oes dos estudos sobre referenciacio normalmente nao preveem
essa categoria do “meio do caminho”. Isto ¢, de acordo com Mondada
(2002), as discussoes sobre o tema lidam com a construcao dos objetos no
mundo de forma geral ou na instancia académica, mas nao com o texto que
realiza a ligacao entre o conhecimento cientifico e a realidade cotidiana. Dai
a necessidade de uma ponte entre essas duas categorias.

Neste artigo, adotam-se os recortes teoricos descritos. Assim, acata-se
o pressuposto de que as agdes, da mesma forma que as convicgdes, opinides
e representacoes sobre dado assunto do produtor textual sio marcadas
textualmente. Por fim, valida-se a hipotese de que existem conhecimentos
em duas instancias — senso comum e ciéncia— presentes no texto.

Para continuar esse percurso, é fundamental ainda o dialogo com
outros saberes de modo a propor um modelo mais amplo para a analise das
estratégias textuais presentes na divulgacao da ciéncia.

Nesse sentido, buscaram-se subsidios na epistemologia da ciéncia,
conforme Bachelard (1996) em seu livro A formagao do espirito cientifico.
Nesse trabalho, o autor descreve como o conhecimento sobre a ciéncia
¢ organizado em termos psicoldgicos, identificando uma série de etapas
do aprendizado cientifico descritas como obstaculos epistemologicos: “é
no amago do proprio ato de conhecer que aparecem, por uma espécie de
imperativo funcional, lentidoes e conflitos” (BACHELARD, 1996, p. 17).
Ou seja, segundo o autor, o aprendizado em ciéncias acontece entremeado
por confusoes internas causadas pelo confronto entre o que ja se sabe e o
que se esta aprendendo. E essa agitagdo ¢ inerente ao proprio processo de
aquisi¢ao de conhecimento.

Nesse modelo epistemologico, um dos pontos de partida ¢ o acimulo
de experiéncias e observagoes, ainda que desorganizadas e pouco elaboradas,
as quais sao denominadas senso comum ou “experiéncia primeira, a

experiéncia colocada antes e acima da critica” (BACHELARD, 1996, p. 29).
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Essas percep¢oes sao adquiridas na vivéncia cotidiana e fazem parte tanto
do repertorio individual quanto do conjunto de saberes compartilhados
socialmente —algumas refletem concepgoes formadas pela observagao direta
de experiéncias, outras sao conhecimentos cientificos que se transformaram
em senso comum.

Para Bachelard (1996), os problemas e obstaculos epistemolégicos
configuram-se quando esses conhecimentos passam a ser a fonte da
elaboracio cientifica. Tendo isso em vista, acredita que “nao se trata,
portanto, de adquirir uma cultura experimental, mas sim de mudar uma
cultura experimental, de derrubar os obstaculos ja sedimentados pela vida
cotidiana” (BACHELARD, 1996, p. 23, grifo no original). Assim, para o
autor, nao basta observar os fendmenos e, a partir deles, elaborar teorias
e hipdteses: € preciso lutar contra a explicacao facil do senso comum e o
deslumbramento dos acontecimentos, para que se possa, entao, tecer criticas,
fazer desconstrugoes e caminhar em direcao a elaboragdes complexas, que
se aproximem do fazer cientifico. No entanto, o aprendizado na forma de
pensar cientificamente nao implica o abandono das concepgdes cotidianas.
O que ocorre, em vez disso, é a estruturacao de novos patamares de
conhecimento que vao delimitar o senso comum, sem que aconte¢a uma
substitui¢ao incondicional. Isso significa que o senso comum permanece
mesmo com o aprendizado cientifico.

O entendimento dos argumentos epistemoldgicos, juntamente com
os fundamentos da referenciagao, abre a possibilidade de propor uma nova
forma de analise dos textos de divulgacao cientifica. Nessa perspectiva, faz-
se uso da ideia de 7egociacao, numa visdo discursiva:

a negocia¢iao é um principio constitutivo da linguagem, por isso faz
parte de qualquer situacdo de interacdao por meio dos textos. Nos textos
em que os interlocutores parecem nio atuar diretamente na producio,
por exemplo, nas situagdes de modalidade escrita em que os sujeitos
nao respondem diretamente a fala do outro, a negociacdo ocorre
como antecipa¢ao ou projecao das atitudes dos provaveis destinatatrios
(CAVALCANTE; CUSTODIO FILHO; BRITO, 2014, p. 38).

Nas interagdes presenciais, o conceito de negocia¢ao na linguagem é
compreendido de forma quase intuitiva, ja que os ajustes ocorrem todo o
tempo. Nesse caso, concordancias e dissonancias sao articuladas na troca
entre os participantes. Em textos escritos a negociacao ¢ compreendida de
outra forma, uma vez que nao existe a presenca fisica daqueles que integram
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o ato comunicativo. Nesse contexto, a afirmativa de Cavalcante, Custodio
Filho e Brito (2014) evidencia que a negocia¢ao se da pela maneira como o
texto é organizado, ja que ha uma projecao do publico ao qual ele se destina.
Ou seja, o leitor ¢é delineado, ainda que de forma incompleta, visto que nao
¢ possivel produzir um texto sem considerar seu destinatario.

A ideia de negociagao ganha consisténcia ao ser examinada de acordo
com um dos pressupostos fundamentais da linguagem: o dialogismo
segundo Bakhtin. Sobre o tema, Fiorin (1994, p. 29) afirma que:

Bakhtin, durante toda sua vida, foi fiel a0 desenvolvimento de um
conceito: o de dialogismo. Sua preocupacio basica foi a de que o discurso
nao se constréi sobre o mesmo, mas se elabora em vista do outro. Em
outras palavras, o outro perpassa, atravessa, condiciona o discurso do eu.

Na declaragao anterior, Fiorin (1994) apresenta os principios da nogao
bakhtiniana de dialogismo, que estabelece como hipétese inicial a presenga
de uma influéncia externa em toda a¢ao comunicativa. Ou seja, a linguagem
¢ demarcada tanto pelo que se deseja falar como pelo reconhecimento de um
destinatario em particular ao qual se direciona essa fala.Nao ha, desse modo,
fala individualizada, pessoal, isolada do mundo — toda palavra estabelece
uma relagdo entre sujeitos. Ou ainda, como propoe Barros (1994, p. 2-3):

O dialogismo decorre da interagdo verbal que se estabelece entre
o enunciador e o enunciatario, no espago do texto. [...] Para o
autor [Bakhtin], s6 se pode entender o dialogismo interacional pelo
deslocamento do conceito de sujeito. O sujeito perde o papel de centro
e é substituido por diferentes (ainda que duas) vozes sociais, que fazem
dele um sujeito historico e ideologico.

O texto materializado, de acordo com Barros (1994), concretiza um
vinculo entre interlocutores expresso na forma de palavras e subordinado
ao contexto historico, social e cultural. Os registros escritos, assim, nao
sdo somente uma expressao individual,mas se transformam em um
espaco de contato entre aqueles que o produzem e aqueles a quem se
dirigem, manifestando-se de muitas formas diferentes tais como: dissuadit,
convencer, explicar etc.

Na referenciagao, um dos objetivos do produtor textual é encontrar
maneiras de partilhar os objetos do mundo com o leitor, ao transformar
esses referentes em objetos de discurso. De acordo com o principio de
dialogicidade, esses objetos nao sao unicos e previamente definidos, mas se
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modificam ao longo do texto, de acordo com as caracteristicas da situagao
comunicativa e com o dialogo que se espera em tal situagao. Dessa forma,
o pressuposto de dialogicidade bakhtiniano estabelece que esse movimento
seja feito em funcao do que se diz e para quem se diz algo:

Quando se produzem e compreendem textos, os sujeitos participam
ativamente da interacdo, de modo que estdo sempre negociando os
sentidos construidos. O processo ¢ amplamente dinamico, porque permite
modificacbes com o desenrolar das acdes. A construcio referencial nada
mais é que o resultado dessa negociacio (CAVALCANTE; CUSTODIO
FILHO; BRITO, 2014, p. 35).

De acordo com a citacdo anterior, os autores sujeitam a producao
e a compreensao textual as mesmas a¢oes, evidenciando que esses dois
momentos exigem a atuag¢ao dos interlocutores, o que estabelece um
vinculo entre eles concretizado no texto. O elo constituido ¢ flexivel e os
conduz a elaboragoes multiplas de sentido. Essas construgdes ocorrem
com o desenrolar do texto e levam a uma ordenacao de significado, isto &,
a construcao referencial, que reflete um deslocamento tanto do produtor
quanto do leitor para chegar a um entendimento comum. Por isso, tal
fenomeno é chamado por Cavalcante, Custédio Filho e Brito (2014) de
negociagao.

Nos textos de divulgagao cientifica, pelo menos duas vozes estio
presentes: a voz do leitor, que, como leigo, traz o senso comum calcado em
percepeoes desordenadas e irrefletidas; e a voz do cientista, amparado pela
teoria e por métodos rigorosos que exigem conceitos precisos. Assim, o
texto de comunicagao da ciéncia, dentro do pressuposto de dialogicidade,
traz marcas indiciais da presenca dessas duas vozes que denotam uma
negociagao, um entendimento entre as partes envolvidas — o leitor e o
cientista.

Esse procedimento acontece ao longo do texto juntamente com a
estruturagao do objeto de discurso. Esse conceito foi explorado por muitos
autores, como Koch, Morato e Bentes (2005), Cavalcante, Rodrigues e Ciulla
(2011) e Cavalcante e Lima (2013). Neste estudo, destacam-se, contudo, os
pressupostos apresentados por Koch e Marcuschi (1998), que sintetizam
as discussoes sobre a referenciacio e propdem que o objeto de discurso é
uma constru¢ao textual subordinada as suas condi¢oes de produgao. Dessa
forma, pode-se entender que a realidade estabelece os referentes, isto ¢,
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os elementos que compdem dada situagdao, mas sua existéncia textual s6 é
possivel enquanto objetos de discurso.

Uma vez que o objeto de discurso esta instituido no texto, o autor o
acessa de distintas maneiras com o objetivo de preservar ou transformar seu
sentido, seja por meio de acréscimo ou modifica¢ao de informagoes sobre
o tema. Para isso, acontece a retomada, isto €, a continuidade do nucleo
referencial; ou a remissao, ao trazer os indicios textuais para a construgao
de seu significado no cotexto.

Dessas formulag¢oes, a que se destaca na analise da referenciagao e da
orienta¢ao argumentativa é a a¢ao de remissao sob a forma de expressoes
nominais. Assim, Koch, Morato e Bentes (2005, p. 35) afirmam que:

Fundamentada, pois, no pressuposto anteriormente esbogado de que a
remissao textual, em particular quando realizada por meio de descricoes
ou formas nominais, constitui uma atividade de linguagem por meio da
qual se (re)constroem objetos-de-discurso, tenho por objetivo evidenciar
que uma de suas fungGes textual-interativas especificas ¢ a de imprimir
aos enunciados em que se inserem, bem como a0 texto como um todo,
orientagoes argumentativas conformes a proposta enunciativa do seu
produtor.

O trecho anterior demarca uma das condicoes fundamentais da teoria
da referenciacdo: a observacao das descricoes e das formas nominais como
indicadores de determinado ponto de vista. Nesse processo, o objeto de
discurso ¢ destacado e qualificado em diversos instantes ao longo do texto,
na medida em que as expressoes usadas trazem caracteristicas escolhidas
e atribuidas pelo locutor. Esses requisitos sio resumidos com a seguinte
colocacio:

As expressGes nominais remissivas funcionam como uma espinha
dorsal do texto, que permite ao leitor/ouvinte construir, com base
na maneira pela qual se encadeiam e remetem, umas as outras, um
“roteiro” que ira orienta-lo para determinados sentidos implicados no
texto e, consequentemente, para as leituras possiveis que, a partir dele,
se projetam (KOCH; MORATO; BENTES, 2005, p. 40).

Portanto, é preciso ir além da observagio isolada das expressoes
nominais remissivas e considerar que essas se organizam e organizam o
texto em toda a sua extensdao. Com isso, essas expressoes sao capazes de
estabelecer e sustentar uma perspectiva particular do objeto de discurso
presente em um texto.
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Essas condigoes analiticas podem ser mais abrangentes de acordo com
as proposicoes de Cavalcante, Custédio Filho e Brito (2014, p. 45):

no texto, a construgao referencial se da por meio de outros substratos,
além das expressoes utilizadas para que se identifique um dado referente.
Vemos, assim, que a representacao de um referente nio se pauta
apenas pelas expressoes referenciais utilizadas para designa-lo. Alias,
deve-se salientar que essa construgdo nem mesmo chega a depender
exclusivamente de sintagmas nominais.

Nesse excerto, os autores indicam que a construcao referencial ocorre
em outros elementos do texto além dos sintagmas nominais, ja que o0s
referentes sao reelaborados por palavras e expressoes presentes no cotexto.
Portanto, para delinear o significado do referente, devem-se observar,
também, as predicagoes a ele relacionadas. Essa nova premissa levanta uma
série de possibilidades de observacao da organizagao textual e da orientacao
argumentativa, aspecto enfatizado neste trabalho.

Uma vez apresentada a forma como se pretende analisar o objeto de
discurso nesta pesquisa, ¢ necessario, ainda, entrelaca-la com os conceitos
anteriormente citados: senso comum, conhecimento cientifico e negociagao. Assim,
toma-se como uma das premissas deste trabalho, embasada na teoria da
referenciacao, a hipétese de que a construcao do objeto de discurso da
divulgacao cientifica ocorre como uma negociagao de sentido entre o senso
comum, trazido pelo leitor, e o conhecimento do cientista, pertencente ao
produtor textual. Esse procedimento ocorre de forma distinta na elaboragao
de sentido na linguagem cotidiana, porque, enquanto nesta raramente se
explicita a defini¢ao dos termos, sendo seu sentido organizado pelo uso da
lingua, na linguagem cientifica os termos sao definidos pela comunidade
académica. No entanto, o texto de popularizagdo da ciéncia tem como
objetivo fazer com que os objetos de discurso cientifico, de alguma forma,
tornem-se compreensiveis a linguagem cotidiana, e, para que isso acontega,
ha uma negociagao de sentido entre as defini¢bes rigidas da ciéncia e os
termos cotidianos acerca de um mesmo objeto realizada ao longo do texto.

3 Materiais e métodos

O corpus inicial foi formado por 18 reportagens com o tema
“quimica” publicadas na revista Ciéncia Hoje, em 2011, e relacionadas ao
Ano Internacional da Quimica. A revista Czéncia Hoje tem como objetivo
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divulgar a ciéncia realizada no Brasil e “é voltada para um publico amplo
e heterogéneo” (INSTRUCOES para..., 2002). Além disso, os artigos sdo
escritos por cientistas sobre as suas pesquisas, os resultados obtidos e os
desdobramentos de seu trabalho na sociedade.

A constru¢ao metodoldgica da pesquisa exigiu critérios para selecionar
uma amostra dentre as 18 reportagens e também um trecho de cada um
dos textos a serem analisados. Assim, como critério de escolha dos textos,
considerou-se a presenca de afirmativas de senso comum que trazem o
ponto de vista do leitor. Esses enunciados deveriam estar presentes no
texto de introdugao dos artigos, que se destacavam do corpo do texto, como
mostra a Figura 1.

FIGURA 1 — Péginas iniciais do artigo (o texto analisado esta indicado
pelo quadrado com a seta)

QUANDO OS —
MICRO-ORGANISMOS | SRR
SALVAM VIDAS - '

Seres diminutos a servigo =
da produgao de medicamentos ———

i
Y

Fonte: Lopes, Guimaraes e Pupo (2011).

Finalmente, para justificar a divisdo do texto escolhido, usou-se a
no¢ao de segmentagao textual tal como proposta por Adam (2011, p. 263,
grifos no original):
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O grau de demarcagio das subunidades (vamos chama-las de segmentos
textuais, sem prejulgar seu conteido e sua extensao) de um plano de
texto ocasional varia muito. A (re)construcio de partes ou segmentos
que correspondem ou ultrapassam os niveis do periodo e da sequéncia
¢ uma atividade cognitiva fundamental que permite a compreensio
de um texto e, para isso, mobiliza todas as informacdes linguisticas de
superficie disponiveis.

O autor parte da ideia de que todo texto pode ser dividido em partes
que dialogam entre si. Essas partes estdao presentes e sao bastante marcadas
em alguns géneros, tais como textos juridicos, receitas de bolo e noticias de
jornal, assim como em géneros mais abertos e mutaveis, como ¢ o caso dos
romances e das longas reportagens. Portanto, nao existe uma regra universal
para identificar o segmento textual, ja que ele se configura de acordo com
as escolhas do autor e com o género utilizado. Nesse sentido, para Adam
(2011), a percepgao dessas divisoes ¢ intrinseca a agao de leitura, uma vez
que faz parte de todo o complexo processo de apreensio do texto. Nesse
sentido, adotou-se uma divisao em segmentos textuais.

4 Analise de dados e resultados

As analises e os resultados sao apresentados em trés partes. Num
primeiro momento, os segmentos sao numerados e seus desdobramentos
explorados de acordo com a linguistica do texto, segundo as proposi¢oes
de Koch (2009, 2013) e Koch e Elias (2012, 2016). Na segunda etapa,
apresentam-se os resultados que evidenciam a constru¢ao do objeto de
discurso e, na terceira, é exposta uma sintese da organizacao dos segmentos
textuais. Sao apresentadas analises de dois textos, dos oito que compdem
o todo do corpus.

4.1 Texto 1

A seguir é analisado o texto de introdugao do artigo publicado
em outubro com o titulo “Quando os micro-organismos salvam vidas”
(LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31):
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Quando os micro-organismos salvam vidas

Seres diminutos a servi¢o da produgao de medicamentos

[1] E comum que a simples mengZo a palavra micro-organismo
cause apreensio. Afinal, esses seres microscopicos sdo, muitas vezes,
vildes quando o assunto ¢ doenca. [2] Mas muitos deles tém sua faceta
do bem. Uma delas — tema deste artigo — é a producao de medicamentos
que salvam vidas. [3] Mas vale, ja neste inicio, lembrar que, ha séculos, os
micro-organismos estio a servico do bem-estar dos seres humanos,
ajudando-nos a produzir vinho, cerveja, vinagre, queijo, iogurte... A
lista de benfeitorias ¢ longa, como o leitor podera conferir nas préximas
paginas (grifos nossos).

4.1.1 Etapa A — Exploragdo dos segmentos textuais

No titulo “Quando os micro-organismos salvam vidas” ocorre a
introdu¢do do objeto de discurso do texto: “os micro-organismos”. O
enunciado em questao inicia com o articulador textual “quando”, indicador
de temporalidade que evidencia, mais precisamente, um tempo exato ou
pontual (KOCH; ELIAS, 2016). A presenca desse termo indica, assim,
uma situagao especifica dentre muitas possibilidades em relagao aos micro-
organismos, que no caso ¢ a sua atuagao para preservar a existéncia do
homem.

Na linha de apoio, ha a seguinte asser¢ao:“Seres diminutos a servico
da producdo de medicamentos” (LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011,
p. 31, grifo nosso).

Alinha de apoio traz mais detalhes sobre a proposi¢ao do titulo, uma
vez que afirma que os micro-organismos atuam na elaboragao de remédios.
O objeto de discurso introduzido no titulo ¢, entdo, retomado pela expressao
“seres diminutos”.

O segmento 1, por sua vez, evidencia as concepgoes do senso comum
sobre micro-organismos:“[1] E comum que a simples mencio a palavra
micro-organismo cause apreensao. Afinal, esses seres microscopicos sao,
muitas vezes, vildes quando o assunto ¢ doenca” (LOPES; GUIMARAES;
PUPO, 2011, p. 31, grifo nosso).

Nesse sentido, ocorre uma explicitacao do sentimento associado a
esses seres, seguida de um argumento introduzido pelo uso do operador
“afinal”, que atua como indicador de validagao “quando, através de um novo
ato de fala, acrescenta-se uma possivel comprovag¢ao da asser¢ao apresentada
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no primeiro” (KOCH; ELIAS, 2016, p. 136). Ou seja, o enunciado “Afinal,
esses seres microscopicos sao, muitas vezes, viloes quando o assunto ¢
doenga” (LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31) justifica o sentimento
de apreensiao descrito anteriormente ao lembrar que os micro-organismos
causam varias moléstias. Essa afirmativa também é modalizada pela presenca
da expressao “muitas vezes”, que confere uma ideia de frequéncia, mas
também abre outras possibilidades para a agao dos micro-organismos, como
se evidencia no segmento seguinte. O objeto de discurso ¢ retomado nesse
trecho pela anafora nominal “seres microscopicos”.

Ja o segmento 2 afirma: “[2] Mas muitos deles tém sua faceta do
bem. Uma delas — tema deste artigo — ¢ a produgao de medicamentos que
salvam vidas” (LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31).

Esse segmento é marcado pelo conector argumentativo “mas”,
usado no inicio da frase para exprimir uma contrajun¢ao. Assim, além
de o conteudo do segmento 2 refutar as afirmativas do segmento 1, ele é
preponderante. Dessa forma, o periodo “Mas muitos deles tém sua faceta
do bem” (LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31) preenche o espago
conceitual deixado no segmento 1, por meio da modalizagio realizada
pela expressiao “muitas vezes”, e associa aos micro-organismos um lado
positivo. Ja o enunciado “Uma delas — tema deste artigo — é a produgio de
medicamentos que salvam vidas” (LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011,
p. 31) especifica como os micro-organismos ajudam o homem.

O objeto de discurso “micro-organismos” é retomado pela expressio
“muitos deles” e predicado pelo segmento “faceta do bem”. Na frase
seguinte, retoma-se “faceta do bem” pela expressao “uma delas”, especificada
como a “producio de medicamentos que salvam vidas”.

A seguir, o segmento 3:

[3] Mas vale, ja neste inicio, lembrar que, ha séculos, os micro-
organismos estio a servico do bem-estar dos seres humanos, ajudando-
nos a produzir vinho, cerveja, vinagre, queijo, iogurte... A lista de
benfeitorias é longa, como o leitor podera conferir nas proximas paginas

(LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31).

O segmento 3 também se inicia com uma contrajungao que indica
oposicdo a proposta apresentada no segmento 2. Nesse momento, o
produtor do texto dialoga com o leitor, lembrando-o de algo que se poderia
esquecer ao considerar o dito no segmento anterior: o fato de que o lado
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bom nio ¢ algo novo. O produtor lembra, assim, que os micro-organismos
sao utilizados de maneira produtiva pela humanidade ha bastante tempo e
apresenta uma lista de produtos que envolvem sua participagao.

O dltimo periodo retoma a enumeragao de produtos obtidos pela
a¢ao dos micro-organismos, rotulando-a (KOCH; ELIAS, 2016) de “lista de
benfeitorias”, isto €, assumindo que existem inumeros beneficios advindos
do uso dos micro-organismos.

4.1.2 Etapa B — Sintese dos dados obtidos sobre o objeto de discurso

O objeto de discurso “micro-organismos”, um termo técnico, é
introduzido no titulo e retomado por duas anaforas nominais: “seres
diminutos” e “seres microscopicos” (Quadro 1). Nas duas retomadas, usa-
se o vocabulo “seres”, que concretiza a existéncia de tais criaturas e que ¢é
modificado por termos que fornecem uma clara no¢ao da dimensao a que
se referem — muito pequenos para serem vistos a olho nu.

Na sequéncia, o objeto de discurso ¢ retomado pela palavra “viloes”,
que o associa ao senso comum. No entanto, esse ponto de vista ¢ logo a
seguir reconstruido pela expressao “faceta do bem” e pela descri¢ao dos
produtos proficuos associados aos micro-organismos. Finalmente, recupera-
se o objeto de discurso inicial, relacionando-o diretamente a beneficios para
o homem.

QUADRO 1 — Construgao do objeto de discurso do texto 1

micro-organismos

seres diminutos

seres microscopicos
Viloes

faceta do bem

producio de medicamentos

ha séculos, os micro-organismos estio a servico do bem-estar

benfeitorias

Fonte: elaborado pela autora, 2016.
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4.1.3 Etapa C — Organizagio dos segmentos textuais

O segmento 1 mostra as associagdes do senso comum sobre o objeto
de discurso, os “micro-organismos’. Ja o segmento 2 contrapde-se a0 senso
comum apresentado no trecho anterior, ao citar os beneficios que os micro-
organismos podem trazer a0 homem. O segmento 3, por sua vez, apresenta
alguns exemplos de produtos usados pelo homem ha bastante tempo, o que
traz uma perspectiva histérica (Quadro 2).

QUADRO 2 — Descri¢do dos segmentos textuais do texto 1

Concepgdes de senso comum sobre os micro-organismos: vildes,
Segmento 1
doengas.

Segmento 2 | Beneficios dos micro-organismos: producio de medicamentos.

Seomento 3 Beneficios trazidos pelos micro-organismos ao longo da histéria da
egmento . . . o .
g humanidade: produgao de vinho, cerveja, vinagre, queijo, iogurte etc.

Fonte: elaborado pela autora, 2016.

4.2 Texto 2

A seguir ¢ analisado o texto de introdu¢ao do artigo publicado em
julho com o titulo “A quimica e os perfumes: ha algo no ar” (REZENDE,
2011, p. 26):

A quimica e os perfumes: hd algo no ar

[1] Alguns cheiros nos provocam fascinio e atragao. Outros nos trazem
recorda¢des agradaveis, até mesmo de momentos de nossa infancia.
Aromas podem causar sensacdo de bem-estar ou nos dar a impressao
de estarmos mais atraentes... [2] E isso que buscamos ao escolher
uma fragrancia para uso pessoal? Serd esse o significado conceitual
dos perfumes ao longo da historia da humanidade? [3] Nas proximas
paginas, o leitor conhecerd um pouco do papel da quimica na busca e no
desenvolvimento de substancias aromaticas (grifos nossos).

4.2.1 Etapa A — exploragdo dos segmentos textuais

O titulo do texto, “A quimica e os perfumes: ha algo no ar”, apresenta
o objeto de discurso “quimica” e acrescenta mais um elemento a ser
considerado, os perfumes. Essa acao ¢ complementada pela asser¢ao presente
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apos os dois pontos a partir do uso de um termo que evidencia indefini¢ao:
“algo”. Isto ¢é, cria-se uma expectativa ao assinalar uma presenca, sem, no
entanto, nomea-la explicitamente; o enunciado em questao lembra o leitor
da forma de atuagao dos perfumes, que sao notados em primeiro lugar pelos
sentidos. Assim, ha um procedimento textual que procura captar a aten¢ao
do leitor, ao recorrer a sensacao olfativa.

Observe-se o segmento 1: “[1] Alguns cheiros nos provocam
fascinio e atragao. Outros nos trazem recordagdes agradaveis, até mesmo
de momentos de nossa infancia. Aromas podem causar sensac¢ao de bem-
estar ou nos dar a impressao de estarmos mais atraentes...” (REZENDE,
2011, p. 26).

O segmento 1 continua a tratar de aspectos sensoriais dos odores. Para
isso, apela para a memoria do leitor, ao descrever diversas situagoes em que
os aromas tiveram importancia, deixando implicito, assim, que esse tipo de
experiéncia foi vivenciado em algum momento pelo leitor e também pelo
autor. Um dado que reforca essa aproximacao é o uso da primeira pessoa
do plural em dois momentos distintos — “nossa infancia” e “estarmos mais
atraentes” —, justapondo leitor e autor.

No segmentol, o objeto de discurso “perfume” é retomado
pelos vocabulos “cheiros” e “aromas”. No entanto, ocorre sempre uma
complementagao dos termos. Assim, “cheiro” esta relacionado as palavras
“fascinio” e “atracao”; “outros” retoma o termo “cheiros” do enunciado
anterior, modificando-o por meio das expressoes “recordacoes agradaveis”
e “momentos da nossa infancia”; e “aromas” ¢ alterado pelas expressoes
“sensacao de bem-estar” e “impressdo de estarmos atraentes”. Como se
pode depreender do conjunto de dados apresentados, a avaliagao relacionada
a0 objeto de discurso inicial “perfumes” esta no plano emocional e sensorial.
Embora o objeto “quimica” nao seja retomado por enquanto, existe, devido
ao titulo, uma relagao anunciada entre os dois objetos de discurso colocados
logo de inicio: “quimica” e “perfumes”.

Ja o segmento 2 explicita perguntas que a reflexdo sobre os aromas
pode suscitar: “[2] F isso que buscamos ao escolher uma fragrancia para
uso pessoal? Sera esse o significado conceitual dos perfumes ao longo da
histéria da humanidade?” (REZENDE, 2011, p. 26).

O uso de questdes conduz, segundo Adam (2011, p. 254), a “uma
dialogizac¢ao do procedimento descritivo”, havendo assim a explicita¢ao
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de uma interagdo entre leitor e autor ao serem considerados possiveis
questionamentos. No caso de tal segmento, essa a¢ao ¢ ainda acompanhada
pelo uso do tempo verbal na primeira pessoa do plural (“buscamos”), que
evidencia, novamente, a proximidade entre os dois envolvidos: leitor e autor.
Ou seja, as perguntas sio consideradas como pertencentes a ambos.

O objeto de discurso explicitado nesse trecho, “perfumes”, é
retomado pelo termo “fragrancia” e modificado adiante, ao serem atribuidas
algumas qualidades especificas pelo uso da expressao “significado conceitual
dos perfumes”. Nessa situagao, ha a proposta de uma avaliagdao qualitativa
que procura esclarecer apreciagdes sobre o assunto, € N30 mensurar um
processo.

A seguir, observe-se o segmento 3: “[3] Nas proximas paginas, o leitor
conhecera um pouco do papel da quimica na busca e no desenvolvimento
de substancias aromaticas” (REZENDE, 2011, p. 20).

O segmento 3 anuncia o principal objetivo do artigo: o
desenvolvimento de novas fragrancias. Para isso, hd a retomada do objeto
de discurso “quimica”, bem como a especifica¢ao dos processos envolvidos
para identificar e elaborar nao mais perfumes, mas “substancias aromaticas”.
Assim, o sentido implicito de “quimica” ¢ o de “ciéncia”, de modo que os
resultados obtidos por ela também recebem uma denominagao subordinada
ao conhecimento nomeado.

4.2.2 Etapa B — Sintese dos dados obtidos sobre o objeto de discurso

Sio introduzidos no titulo dois objetos de discurso: a “quimica” e os
“perfumes”. Ao longo do texto, o objeto de discurso “perfume” é retomado
em todos os paragrafos por meio de anaforas, a0 mesmo tempo em que
¢ associado a emogdes e sensagoes. Ja o objeto de discurso “quimica” é
retomado como um conhecimento necessario para a obtengao dos produtos
que sdo responsaveis pelas emogoes e sensacOes anunciadas anteriormente
(Figura 2).
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FIGURA 2 — Construgao do objeto de discurso do texto 2

QUi Ca, PERFLIRAES
/ cheiros \
fascinio atragdo
outros
/[cheirus) \
recordagties momentos da
agradaveis nossa infancia

/ aramas \

imprassao de

sensacio de
estarmaos

berm-estar
atraentes

fragrancia

significado conceitual dos perfumes

/N

husca desenvaolvimento

N/

substincias aromaticas

Fonte: elaborado pela autora, 2016.

4.2.3 Etapa C — Organizagao dos segmentos textuais

O segmento inicial apresenta os perfumes como algo que pertence
ao cotidiano e que é, 20 mesmo tempo, fonte de lembrangas. Ja o segmento
2 traz questionamentos sobre os elementos introduzidos anteriormente. E
o segmento 3 define as metas do artigo e a forma como os conhecimentos
da quimica serao utilizados.
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QUADRO 3 — Descricdo dos segmentos textuais do texto 2

Descreve situagoes cotidianas sobre o uso do perfume e apela para
Segmento 1 L. .
a memoria dos leitores.

Segmento 2 Perguntas suscitadas pelas colocagdes anteriores sobre os perfumes.

Objetivos do artigo com a introdugdo dos conhecimentos da
Segmento 3

quimica.

Fonte: elaborado pela autora, 2016.

Os resultados obtidos sao evidéncias de que ocorre a negociagao,
acao linguistica em que os sujeitos envolvidos, autor eleitor, estabelecem um
vinculo. Essa acao esta materializada no texto e conduz a uma determinada
ordenagao de sentido e a construcao do referente como um objeto de
discurso. Para isso, primeiramente ¢ explorada a relagao desse conceito com
a construcao dos objetos de discurso.

E preciso considerar, assim, que, no caso dos textos de divulgacio
cientifica da revista Ciéncia Hoje, duas vozes estao presentes na negociagao:
a do leigo, representada pelas afirmativas de senso comum e pelas analogias
estabelecidas com as situagdes cotidianas; e a do cientista, que detém as
defini¢bes da ciéncia. O trabalho analitico a seguir consistiu em retomar
alguns trechos dos textos, identificando a presenca dessas vozes com o
objetivo de explicitar a a¢ao linguistica de negociagao entre elas.

Esse processo de analise partiu do pressuposto de que a visao trazida
pelo senso comum deve ser levada em conta de alguma forma na construgao
do conhecimento cientifico, hipotese que ¢ subsidiada pelas proposi¢des de
Bachelard (1996) sobre os obstaculos epistemoldgicos, como ja discutido
neste estudo.

O texto 1, “Quando micro-organismos salvam vidas”, iniciou-se
com o reconhecimento de que os micro-organismos sao lembrados pelas
pessoas como causadores de doengas, como atesta o seguinte enunciado: “[¢]
comum que a simples mengao a palavra micro-organismo cause apreensao.
Afinal, esses seres microscopicos sao, muitas vezes, viloes quando o assunto
é doenga” (LOPES; GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31). No entanto,
em seguida se sabe que eles tém contribuido para o desenvolvimento da
humanidade de muitas formas diferentes, sendo uma delas em particular
tratada no artigo: a “produgao de medicamentos que salvam vidas” (LOPES;
GUIMARAES; PUPO, 2011, p. 31). O texto se encerrou lembrando que
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os micro-organismos também estao envolvidos na produgdo de alimentos
ha bastante tempo. Nesse texto, a negociagao ocorre quando o ponto de
vista do cientista é contraposto as afirmativas de senso comum ao serem
enumerados os beneficios dos micro-organismos.

O texto 2, “A quimica e os perfumes...”, iniciou-se com a descri¢ao
de sentimentos, emogdes e memorias relacionados a percepgao olfativa.
Para isso, o termo “perfume” foi retomado sucessivamente por meio das
seguintes expressoes: “cheiros”, “aromas”, “fragrancias” e “significado
conceitual dos perfumes” (REZENDE, 2011, p. 26). A cada retomada,
foram elencados itens que fazem parte do dia a dia das pessoas, mas que
nao sao grandezas mensuraveis cientificamente: “fascinio”, “atracao”,
“recordagoes agradaveis”, “momentos da nossa infancia”, “sensa¢ao de
bem-estar” e “estar mais atraente” (REZENDE, 2011, p. 26). Ainda assim,
existe a possibilidade de fazer ciéncia tendo em mente dados aparentemente
tao subjetivos, como atestou o enunciado final dessa introdugao: “o leitor

b

conhecera um pouco do papel da quimica na busca e no desenvolvimento
de substancias aromaticas” (REZENDE, 2011, p. 26). Ou seja, ocorreu uma
recategorizacao de “cheiros” pelo termo cientifico “substancias aromaticas”,
que representa o ponto de vista do cientista. Foi em meio a esses dois
sentidos que se sucedeu a negociagao entre leitor e cientista.

Como ¢é possivel perceber pelos resultados apresentados, as
concepg¢Oes espontaneas, elaboradas a partir da experiéncia direta, estao
presentes e sdo consideradas como um ponto de vista existente e valido, sem
que seja necessario qualifica-las como erroneas ou ingénuas. A negociagao
permitiu, assim, reconhecer a legitimidade do senso comum, concedendo
espaco a esse tipo de saber, sem a necessidade de descarta-lo ou sugerir o
abandono dessas concepgoes.

Outra forma de analise dos dois textos selecionados foi a observagao
de seus segmentos textuais, o que permitiu a descri¢ao de um plano de texto.
Para isso, foi preciso retomar os segmentos de cada texto, destacando em
que trechos ocorreu a introdugao do senso comum e do conhecimento
cientifico, sintetizado nos Quadros 2 e 3.

Como ja discutido, o segmento 1 dos dois textos analisados
desenvolveu o tema anunciado no titulo de acordo com um ponto de vista
proximo ao do leitor.

O segmento 2, por sua vez, atuou como mediador entre o ponto
de vista do leitor e o da ciéncia. Assim, no texto 1 — “Quando os micro-
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organismos...” — 0 segmento 2, a0 contrapor-se ao segmento 1, surpreendeu
o leitor lembrando que micro-organismos também contribuem para o
bem-estar da humanidade e destacou o assunto preponderante: “Mas
muitos deles tém sua faceta do bem. Uma delas — tema deste artigo — é a
producio de medicamentos que salvam vidas” (LOPES; GUIMARAES;
PUPO, 2011, p. 31). No texto 2, “A quimica e os perfumes...”, o segmento 2
formulou um conjunto de perguntas partilhadas pelo leitor e o cientista: “F
isso que buscamos ao escolher uma fragrancia para uso pessoal? Sera esse o
significado conceitual dos perfumes ao longo da histéria da humanidade?”
(REZENDE, 2011, p. 26). Essa contiguidade tornou-se ainda mais evidente
pelo uso da primeira pessoa do plural. Ha, portanto, a elaboragao de um
ponto de vista partilhado.

Como mencionado, os segmentos destacados realizam uma
intervengao no texto de tal forma que conciliam dado ponto de partida,
presente no segmento 1, com uma visao mais proxima da ciéncia. Nos casos
apresentados, nao ocorre a rejeicao desse ponto inicial, mas sua limitagao
segundo condig¢des explicitadas no proprio texto.

Uma vez que a intermediagao entre senso comum e conhecimento
cientifico foi realizada, cabe ao segmento 3 anunciar como o ponto de
vista da ciéncia sera abordado na matéria em questao. Nesse sentido,
frequentemente, é usada uma expressao que anuncia os objetivos do artigo:
“Nas proximas paginas...”.

A estrutura do plano de texto, que pode ser resumida como uma
negociagao de significados entre o senso comum e o conhecimento
cientifico, criou uma expectativa no leitor, exigindo algum tipo de resposta,
de continuidade e até mesmo de certo fechamento, o que € feito no segmento
3. Todas essas a¢oes visaram seduzir o interlocutor em dois niveis: o do texto,
a fim de que a leitura continue; e o epistemolégico, no intuito de instaurar
possibilidades de aproximagao com a ciéncia.

5 Conclusodes

Esse trabalho partiu das proposi¢oes da referenciagao para constatar
a existéncia de um “vazio” entre a linguagem comum — construida pelo
uso — e a linguagem cientifica — que sempre traz defini¢coes dos conceitos
utilizados na ciéncia. Em seguida, tomou-se como hipétese a ideia de que a
divulgacio cientifica procura construir “pontes” entre as duas linguagens,
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comum e cientifica, por meio de uma negocia¢ao entre o leitor e o autor.
Essa acdo linguistica ocorre textualmente e pode ser observada através das
marcas de indiciamento e estratégias argumentativas utilizadas, devidamente
assinaladas com o uso dos principios da linguistica textual, juntamente com
um entendimento epistemoldgico do que vem a ser a ciéncia.

Os resultados e analises foram apresentados em trés partes: em
primeiro lugar, explorou-se o encadeamento dos segmentos textuais e as
estratégias argumentativas; em segundo lugar, observou-se a construcao
do objeto de discurso; e, em terceiro lugar, descreveu-se a organizagao dos
segmentos textuais. Esses procedimentos permitiram levantar evidéncias
para subsidiar a abordagem teérica proposta e atender aos objetivos
estabelecidos inicialmente, quais sejam: aplicar conceitos da Linguistica
para compreender epistemologicamente o texto de divulgacio cientifica.
Para isso, foi necessario explorar o conceito de negociagdo como ponto
central e, a partir de seu entendimento, mostrar que os escritos dos cientistas
publicados na revista partem de um conhecimento compartilhado com os
leitores, para entdo elaborar o conhecimento cientifico.

Outro dado que merece destaque com a observagao dos resultados
obtidos acerca da construgao do objeto de discurso ¢ a abordagem peculiar
dos temas escolhidos. Alguns deles sdo vinculados a assuntos pouco
associados a ciéncia. O texto “Quando os micro-organismos salvam vidas”
partiu do medo das pessoas para, entao, mostrar o lado benéfico dos
micrébios. Ja o texto “A quimica e os perfumes: ha algo no ar” se referiu a
emogoes e sensagoes para entender como ¢ elaborado o sentido dos cheiros,
particularmente os perfumes.
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